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AnHOTanus. PaboTa nmocesieHa BRISBICHUIO B 000CHOBAHUIO TIEPEYHS MEAArOTHISCKUX YCIOBHM
00y4YeHHS WHOSI3BIYHOMY MEXKKYJIBTYPHOMY B3aMMOJICHCTBHIO CTYJICHTOB Ha OCHOBE KEHC-MeTo/Ia.
Ha coBpeMeHHOM 3Tamne KeWc-MeTo]l BBICTYIIACT OJHUM K3 COBPEMEHHBIX METOJIOB MPOOJIEMHOTO
00yuYeHHs, OCHOBAaHHBIX HAa aHAIM3€ CTYACHTAMHM KOHKpPETHBIX curyarmid. Keiic-merom moxer
OBITh HCIIOTIB30BAH B PA3BUTHH YMEHHUH HHOS3BITHOTO MEKKYJIBTYPHOTO B3aUMOICHCTBUS CTYICH-
ToB. OmHAKO IS MOCTHKEHUS d()(HEKTUBHOCTH MpeyIaraéMOi METOAUKH O00YIeHUSI HE0OX0AUMO
BEISIBUTH U 00OCHOBATH PSJI IENAarOTHIECKUX YCIOBU. Ha ocHOBe aHanmm3a megarornaeckoil u me-
TOIMYECKON JUTEpaTyphl, MOCBAMICHHOW WCIOJIH30BaHUIO AWCTAHIMOHHBIX M HH(OPMAIIMOHHO-
KOMMYHHUKAIIHOHHBIX TEXHOJIOTHI B 00yUYEeHIH HHOCTPAHHOMY SI3BIKY, 8 TAK)KE METOJIOB U MOIX0-
JIOB K OOYUYCHHIO HMHOS3BIYHOMY MEXKYJIbTYPHOMY B3aWMOJEHCTBUIO YYAIUXCSl U CTYJECHTOB
MpeJJIOKEH MepedeHb TaKUX YCJIOBHUM. X deTsIpe: a) BlIaJeHUE CTyA€HTaMH MHOCTPAHHBIM S3bI-
KoM Ha ypoBHe B1 u Bbiie; 0) cloCOOHOCTh M TOTOBHOCTB IPEIIO/IaBaTellsl HHOCTPAHHOT'O SI3bIKA
COCTaBJIAITh KEHCHI, HANPABICHHBIE HA Pa3BUTUE YMEHHMU MEXKYJIbTYpPHOIO B3aUMOJECHCTBUS;
B) CHOCOGHOCTL U TOTOBHOCTH CTYIACHTOB K KOJIJICKTUBHOMY B3aHMO[[eI>IICTBI/IIO B MPOLECCE BbI-
MIOJIHEHUST KEWCOB; T) MOCJeN0BaTeIbHOE BBITMIOJIHEHNE dTanoB keiico. [loapobHO mpencTaBieHo
OTIACaHME KaXKIOTO U3 MEeIarOTUICCKUX YCIIOBHIA.
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METO/Ibl IPOOJIEMHOT0 00yUeHHUS
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Abstract. The work is devoted to identifying and substantiating the list of pedagogical conditions
for teaching foreign language intercultural interaction of students based on the case method. At the
present stage, the case method is one of the modern methods of problem learning, based on the
students’ analysis of specific situations. The case method can be used in the development of the
skills of foreign language intercultural interaction of students. However, in order to achieve the ef-
fectiveness of the proposed teaching methods, it is necessary to identify and substantiate a number
of pedagogical conditions. Based on the analysis of pedagogical and methods literature on the use
of distance and information and communication technologies in foreign language teaching, as well
as methods and approaches to teaching foreign language intercultural interaction of students, a list
of such conditions is proposed. There are four of them: a) students’ proficiency in a foreign lan-
guage at the B1 level and above; b) the ability and readiness of a foreign language teacher to draw
up cases aimed at developing the skills of intercultural interaction; c) the ability and readiness of
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students for collective interaction in the process of completing cases; d) sequential execution of the
stages of the cases. The work provides a detailed description of each of the pedagogical condi-

tions.

Keywords: case method; pedagogical conditions; intercultural interaction; problem learning me-

thods
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Keiic-meTon — 3TO 0AMH M3 COBPEMEHHBIX
METOJ/IOB MPOOIEMHOTO OOYYCHWMsI, OCHOBAHHBII
Ha aHaJIM3€ CTYACHTaMU KOHKPETHBIX CUTYaLUil.
JanHplii MeTO MOXET OBITh HCIOJB30BaH B
PasBUTUM YMEHHUI WHOS3BIYHOTO MEXKKYJIBTYp-
HOI'O B3auMOJEHCTBUS cTyleHToB. OgHAKO Ui
pa3paboTKN COOTBETCTBYIOLIEH METOAUKU O00Y-
YeHUs1 He0OOXOAUMO BBISIBUTH U OOOCHOBATH PsA
MEearoTHYeCKuX YCIIOBHH, y4eT KOTOPBIX II0-
3BOJIUT JIOCTHYh 3(PQEKTUBHOCTH 00pa3oBa-
TenbHOro mporecca. Ilog «memaroruyeckuMu
YCIIOBUSIMUY TIPUHSATO IOHUMATH OTIPEJICIICHHBIE
TpeOOBaHUS K MEAarorHYeckoMy MpoIeccy |
€ro y4acTHHUKaM, KOTOpble HEOOXOIUMO yUHUTHI-
BaTh IpU pa3pabOTKe COOTBETCTBYIOLICH MeETO-
Iukyd oOyuyeHus. M3yueHue mccienoBaHHi, MO-
CBSIIEHHBIX (HOPMHUPOBAHUIO MEKKYJIbTYPHOU
KOMIIETCHIIUU CTYJCHTOB U MX OOY4YEHHUIO MEX-
KyIbTypHOW KOMMYyHHKauu [1-7], mo3Bomuio
HaM BBIIETIUTH CIEAYIOUINI TepedeHpb Menaro-
THYECKUX YCJIOBUH 0OYyUEHHS MEXKYJIbTYPHOMY
WHOSI3BIYHOMY B3aWMOJIEHCTBHUIO CTYJEHTOB Ha
OCHOBE KeHC-MeTo/a:

— BJaJCHHE CTYICHTAaMH HHOCTPAHHBIM
SI3BIKOM Ha ypoBHE B1 u BhI1IIE;

— CHOCOOHOCTh U TOTOBHOCTH IPEIOJiaBa-
TeJII MHOCTPAHHOTO f3bIKA COCTABIISITH KEHCBHI,
HaNpaBJICHHBIC HAa Pa3BUTHE YMEHUH MEXKYJIb-
TYPHOT'O B3aUMOJICUCTBUSI;

— CHOCOOHOCTH ¥ TOTOBHOCTB CTYZIEHTOB K
KOJIJIGKTUBHOMY B3aMMOJCHCTBUIO B TIpolecce
BBITIOJTHEHUS KEHCOB;

— TIOCJIEJIOBATEIbHOE BHINIOJHEHHUE 3TAIIOB
KEMCOB.

[IpuBenem mompoOHOE OOOCHOBaHWE KakK-
JIOTO U3 BBIAETICHHBIX MEAarOTHYeCKUX YCIOBUH.

IlepBbIM  megarorm4ecKuM  ycJIOBHEM
00y4yeHHMs] CTYHEeHTOB  MEKKYJIbTYPHOMY
B3aUMOJEHiCTBMI0O HAa OCHOBE KeHc-MeToja
BBICTYNAeT BJjajeHHe CTyIeHTAMH WHO-
CTPaHHBIM SI3bIKOM Ha ypoBHe B1 u Bbilue.

B cooTBercTBuu ¢ EBponeiickumu ctanaap-
TAMH 10 MHOCTPAHHBIM S3bIKAM® CYIIECTBYIOT
6 ypoBHEll BIaJE€HUs WHOCTPAHHBIM S3BIKOM:
Al, A2, B1, B2, C1, C2. YpoBuu Al u A2 o6o-
3HAYalOT YPOBHU HAuyalbHOTIO BIAJEHUS SI3BI-
KOoM. Al — ypoBeHb BBDKHUBAaHHS B A2 — IOTIOPO-
roBeiif ypoBeHb. Cormacao ®I'OC OOO, yua-
myecs MIIAAMIEHd IIKOJbl JIOJKHBI JTOCTUYb
ypoBHS Al Kk 4 Kmaccy. A ydamuecsi CpemHen
mKOJBl — A2 K OKOHYaHMIO 9 Kilacca. YpOBHH
B1 u B2 0o603Ha4aioT ypoBHU CaMOAOCTaTOYHO-
ro BiaAeHUS S3bIKOM. Bl — moporomsri ypo-
BeHb, B2 — moporoBeIil npoaBuHyTHIH. B cooT-
BeTcTBUM ¢ PI'OC OO0, K MOMEHTY OKOHYaHHS
11 xnmacca yyamuecs IOJDKHBI JTOCTUYb YPOBHS
B1. Ecnu xe yuammuecst B 10-11 kmaccax o0y-
Yanuch Ha NPO(QWIBHOM YpOBHE (COLHMalIbHO-
TYMaHUTapHBIK W TyMaHUTapHO-(UIONOTH-
YecKuid MpoQuiu 00y4eHus ), TOTIa OHU JOJDK-
HBI TocTHdb ypoBHS B2. Ypoau C1 u C2 06o-
3HA4Yal0T YPOBHHU CBOOOJHOIO OOILIEHHUS HA A3bI-
ke. Cl — ypoBeHb IPOEeCCHOHATIBHOIO BIaJIe-
Husl, a C2 — ypoBeHb BIAJCHUA S3BIKOM B CO-
BepweHcTBe. CormacHo ®I'OC BO, nmo nuH-
IBUCTUYECKUM HalpaBJICHUAM MOATOTOBKH YPO-
BeHb C1 nmocTHraeTcs cTylneHTaMH OakaiaBpua-
Ta, a ypoBeHb C2 — CTyJ€HTaMU MarucTpaTypsbl.
Kaxnapiit 13 ypoBHE#H MMeeT cBoe omucanue (1o
BUJIAM PEUYeBOil NEATETbHOCTH U acleKTaM SI3bl-
ka). Ha ypoBHe B2 k uMerommmcs yMEeHHSIM
ypoBHd Bl mo Bupam peueBod IeATENBHOCTU
JNOOaBIISIIOTCSI YMEHHSI BBIPAXKaTh CBOIO TOUYKY
3peHHs U apTyMEHTHPOBATh MPH 00CYKACHUH
poeccHoHaIbHBIX BOIIPOCOB.

be3ycnoBHO, Bases MHOCTPAHHBIM S3bIKOM
HIDKe ypoBHS Bl (A1-A2), cTyaeHTBI HE CMOTYT
U3BJIeKaTh MHQOpMALMIO M IOHUMATh COAEpIKa-
HUE ayIuo/BUIE0 MAaTEepPUaJIOB M TEKCTOB AT

! Common European Framework of Reference: Lan-
guage, Testing and Assessment. Cambridge University
Press, 2001. 276 p.
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YTEHUS, a TAKXKE HE CMOT'YT IPUHUMATh y4acTue
B OOCYXICHHH Ha WHOCTPAHHOM SI3BIKE KYJIBTY-
POBEIYECKNX BOIMPOCOB, BBIPAKaTh COOCTBEH-
HOE MHEHHUE U CYXACHUS 10 IPOYUTAHHOMY WU
YCIBIIIAHHOMY, pElIaTh MEXKKYJIbTYpHBIC Keil-
cel. K coxanenuto, mpuxoauTcsi KOHCTaTHUPO-
BaTh, YTO OYCHH YACTO YPOBCHH BIAJICHHUS WHO-
CTpPaHHBIM SI3BIKOM CTYJEHTOB, IMOCTYIMAIOIINX
Ha SI3bIKOBBIC HAIPABIICHUS MOATOTOBKHU, HE CO-
OTBETCTBYET ypoBHIO Bl, a sBusercs HmKe
(A2). B a10ii cBs3M, BBIENSAS U OOOCHOBBIBAS
JIAHHOE TMEJaroruueckoe yCiaoBUe, Mbl PEKOMEH-
JlyeM HCIIOJIb30BaTh KEHC-METOJ UM C TPYIMIION
CTYJICHTOB, NOCTUTTINX YpoBHs Bl, wmm xe mo-
KIAThCS TOTO MOMEHTa (Kypca), KOrza Bce CTy-
JICHTBl Y4eOHOW TPYIIBI OBIAACIOT WHOCTPaH-
HBIM SI3BIKOM JO 3aJaHHoro ypoBHs. Criemyer
TaK>Xe 3aMETUTh, YTO MHOTHME METOJUCTHI B CBO-
ux paborax ormeuanu, uto Bl BeIcTynmaer mu-
HUMAJbHBIM YPOBHEM BIAJCHUS WHOCTPAHHBIM
SI3BIKOM JIJISl PEaU3alliH SI3BIKOBBIX MPOCKTOB
Pa3IMYHOr0 COACPMKAHUS, HAMNPABICHHOCTH U
WCIIOJIb30BAHUS JTMCTAHIIMOHHBIX WM TEJaro-
rU4eckux Texnosiorui [4; 6; 8-10]. B 3roii cBs-
3, B paMKax Hallero UCCICJOBaHUs, Mbl BbIJe-
JIsIEM B KaueCTBE MEPBOT0 MEAArOrMYECKOro yc-
JIOBHSI YCIICIITHOW peau3alMi METOJIUKH 00Y-
YeHHUSI CTYICHTOB MEXKYJIbTypPHOMY B3aMMO-
JIEUCTBHUIO HA OCHOBE KEHC-METOJa — BIAJICHUE
CTyJICHTaMU WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM Ha YPOBHE
B1 u BbIIIC.

BropsiM megarormyeckMM  ycCJI0BHEM
00y4YeHHUsI CTYJEHTOB  MEXKKYJbTYPHOMY
B3aUMO/JCHICTBMI0 Ha OCHOBE KeHC-MeToAa
BBICTYNIA€T CIOCOOHOCTHL M IFOTOBHOCTH IIpe-
NOAABATE/]S] HMHOCTPAHHOIO SI3bIKA COCTAB-
JATh Kelichl. B Meromuueckux paboTax, mo-
CBSIIICHHBIX HCIOJB30BAHUIO KeWc-MeTola B
00y4YeHUN COIMAFHO-TYMaHUTAPHBIM JIHCIIUTI-
JUHAM, BKJIIOYas 1 HUHOCTPAHHBIN S3BIK, aBTOPHI
BBIICTISUTA Pa3lIUYHBIC TUIOJNOTHU KekicoB [11;
12]. B 3aBUCHUMOCTH OT NPEIMETHOW 00JaCTH,
ITOCTABJIEHHBIX Y4YeOHBIX 3aJa4 W ayAUTOPUHU
00ydJarommxcss KEHChl MOTYT HMETh Pa3HYIO
CTpyKTypy. OdeBHIHO, UYTO IS peaTH3aIiu
NpeIaraéMol METOIMKHU MPENOIAaBATEN0 UHO-
CTPaHHOTO sI3bIKa HEOOXO0aUMO OyJeT camo-
CTOSATENBHO TOAOUPATh S3BIKOBOM U  COIHO-
KyJbTYPHBIM MaTepuan JJjisi CO3/1aHUsl KEHCOB U
JUIsl TUIAHUPOBAaHUS WX pelieHus. be3ycnoBHO,
3TO OyIeT TPYINOEMKHi MpOIEecC, TPeOyroImui
OTIpeIeTICHHBIX CIIOCOOHOCTEH CO CTOPOHBI Ipe-
MI0/1aBaTEIIsl HHOCTPAHHOIO sI3bIKa. B 3TOH CBA3M

CIOCOOHOCTh M T'OTOBHOCTh MpENOJaBaTeNs
WHOCTPAHHOTO $I3bIKa COCTAaBIISITH KEHCHI C Iie-
JTbI0 OOYYCHHS CTYACHTOB MEXKYIbTYPHOMY
B3aUMOJICHCTBUIO HAa OCHOBE Kelc-mMeToma Oy-
JIET BTOPBIM MEAarOTHYECKHM YCIOBHEM.

TpeTrbUM TEIATOTHYECKHMM  YCJIOBHEM
00y4yeHHS] CTYAEHTOB  MEKKYJIbTYPHOMY
B3aHMO/Ie/iCTBMI0O HAa OCHOBe Kelic-MeToa
BBICTYNIAeT CHOCOOHOCTH M TOTOBHOCTH CTY-
JEHTOB K KOJ/UIEKTHBHOMY B3aHMO/€eHCTBHIO
B Ipouecce BBINOJHeHUs] KeiicoB. Cnenyer
OTMETHTH, YTO PA3BUTHE TEOPETUYECKUX OCHOB
MIPOEKTHON METOAUKH CIIOCOOCTBOBAJIO TMOSIBIIC-
HUIO HCCJIEIOBaHMA, B KOTOPBIX YYEHBIE pac-
CMaTpUBaJIM MOJETH KOJUIEKTUBHOTO B3aMMO-
JeHCTBUS 00YYaIONIMXCsl B TPOIIECCE BBITIOIHE-
HUS Y4eOHBIX MHOS3BIYHBIX 3a/aHuil. OMHUM 13
MEPBBIX OTEYECTBEHHBIX HCCienoBaTesieil, KTo
o0paTHJl BHMMaHHE HAy4YHOTO COOOIEeCTBA K
nmaaHoW mpobneme, Oputa E.C. Ilomar [13]. B
cBoelr pabore «OOydeHHE B COTPYTHHYECTBE)
YYEHBIM PACKpbUIA JIMHTBOAUIAKTUYECKUI IIO-
TEHIIHAJ OTOM IeJarornaeckoi rexuonoruu [13].

BriepBrie ommcaHne TEXHOIOTHH KOJIIEK-
TUBHOTO B3aUMOJICHCTBHSA B MpOIecce 0OydeHHsI
obu10 mpemioxkeno JI. xonconom u P. Jlxon-
coHoM [14]. Yuensle onucanyu, 4eM KOHKPETHO
OyIeT OTINYaTbCAd TEXHOJNOTHUS KOJUIEKTHBHOTO
B3aMMOJICHCTBUS B Tpoliecce 00y4eHHsl OT JIpy-
rux GopM KOJUIEKTHBHON pabOThl 00ydaromnx-
ca. Takux OTIMYMKA aBTOPBI BBIIEIWIH IIATh.
Bo-niepBBIX, B TEXHOJOTMH KOJUICKTHBHOTO
B3aUMOJEMCTBUA CYILIECTBYET B3aMMO3aBHCH-
MOCTh MEXIy BCEMH WICHAaMH KOMaHJbI.
Bo-BTOpBIX, KaX/IbIii YICH KOMaH/bI, paboTaro-
U HaJl MPOEKTOM, HECET JUYHYI) OTBETCT-
BEHHOCTh KakK 3a CBOM JIMYHBIE JOCTIDKEHUS U
pe3yapTaThl pabOTHL, TaK W 3a y4acTHEe U pe-
3yNBTaTUBHOCTh OCTaJbHBIX YYaCTHUKOB KO-
MaHZBl. B-TpeTbnx, Bce y4YaCTHHKH KOMAaHJbI
paboTaroT COBMECTHO HaJl OAHHM IIPOEKTOM,
OCYILECTBIISIST  y4yeOHO-TIO3HABATEIbHYIO, TBOP-
YECKYI0 M WHYI0 JCSATEIbHOCTh. B-4eTBEpTHIX,
BCE YYaCTHHMKH T'PYIIBI MOCTOSHHO B3aWMOJIEH-
CTBYIOT JpYT C APYIOM C LEJbI0 PELICHUs I0-
CTaBJICHHBIX 337a4 W JIOCTHXKECHUs pe3ylibTaTa
MPOEKTHOU JIeATENIbHOCTU. B-TIATHIX, 33 €UHBIN
oOmuif pe3yabTaT WIN MPOTYKT KOJUIEKTHBHOM
JESITeNbHOCTH O0yYaroluecs TIOoJMy4yaoT elu-
HYIO OIleHKY [14].

T'oBOps 0 B3aUMO3aBUCHMOCTH YYaCTHHKOB,
E.C. Ilonar Beieniiia CIEAyIONUE THITHI Y4e0-
HOM B3aMMO3aBUCHMOCTH: a) B3aMMO3aBHCHU-
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MOCTh BCEX WJICHOB KOMAaH/bI OT €IUHOH 1IeTH U
3a1a4, KOTOphle 0003HAuYeHbI AJISl PELICHUS C
HENbI0 JOCTIDKEHHSI OOIIero pesyiapTara KoJl-
JIEKTUBHOU JEATEIBHOCTH; 6) MHMOpMAITMOHHAS
B3aMMO3aBUCHUMOCTb YYaCTHUKOB KOJJIEKTHBHOM
JESITeIbHOCTH: KaXIbIM YWiIEH KOMaH/bl BIIAJICET
JWIIb  OTpENIeIEHHON 4YacThlo HH(pOpMaIuHy,
JIMIIb COEAWHUB KOTOPHIE, BCS KOMaHAA MOXKET
NOJYYUTh TOJIHOE NpEeACTaBlIeHHEe 00 Hu3yuae-
MOM OOBEKTE WIIM SBICHWHU; B) B3aHMO3aBUCH-
MOCTb OT WHCTPYMEHTOB peajH3aliH MPOEKTa.
Bce wieHsl KOMaHIBI UCHONB3YIOT OOUH HA0OP
y4eOHBIX PECYpCOB; T) B3aHUMO3aBHCHUMOCTH OT
OJTHOM OIIEHKHM 3a BCIO MHOTOACIEKTHYIO KOJ-
JIGKTHBHYIO paboThl Beeit koman sl [13].

Nzydenne o00O03HAUEHHBIX TMATH OTIHYUI
TEXHOJIOTHMH KOJIJIEKTUBHOTO B3aWMOJEHUCTBUS
OT J000H APYTroil KOJUIEKTUBHOU (hOpMBI pabo-
Tl OOYYarOIIUXCS IO3BOIISET BBIJACIUTh TPH
OCHOBHBIE XapaKTEPUCTUKU JaHHOM Ieaaroru-
YECKOM TEXHOJIOTUU:

— KaXIpli W3 YIEHOB KOMAaHIbI HECET
MEPCOHATLHYI0 OTBETCTBEHHOCTH 3a TPOIECC U
pe3yJibTaT y4acTus B MPOEKTHOU KOJIJIEKTUBHOM
pabore;

— B TIpOIIECCE BHITIONHEHHS KOJUIEKTHBHON
paboTHI BCE YIEHBI KOMaH/ bl B3aUMOJIEHCTBYIOT
MeXTy co00Mi, TeM caMbIM Pa3BUBAIOT COIMAIb-
HbI€ Ka4yeCTBa B3aMMOJCHUCTBUS B COLMyME I
pelreHus 3a1ay;

— aKKyMyJATHBHAS OIEHKA KOJUIEKTHBHON
JIESTEIbHOCTH CKIIQABIBACTCS W3 OILEHKH IPO-
IyKTa paboThl, aHaIN3a JEeITEIbHOCTH KaXI0To
yJieHa KOJIJIEKTHBA B paMKaX MPOeKTa.

[Ipu opraHm3au KOUIEKTUBHOTO B3anMO-
JEHCTBUSI CTY/IEHTOB B TPYMIIE U PabOTHI HAT
MEXKYJIBTYPHBIMH ~ KeiicaMd  TpenojaBaTreib
JIOJDKEH TPUHATH pEIleHre, Mo KakoMy MpHH-
oumy OyIeT OCYIIECTBIATHCSA TPYMIIHPOBAHUE
YYaCTHUKOB NPOEKTA. YUEHBIE ONHCHIBAIOT pa3-
HbIe TIOJXO0AbI K rpynnupoBanuio. C oaHOI cTO-
POHBI, YYHUTHIBAs, YTO MPAKTHYECKHA B KaXKTOH
yueOHOW Tpymnme ecTb CTYACHTHI, KOTOpbIE
CHJILHO U KOTOpBIE C€abo BIAACIOT WHOCTpPaH-
HBIM SI3BIKOM, CTYJIEHTHI C Pa3HBIM YPOBHEM HH-
TEJUIEKTyaTbHBIX  KOMMYHHUKAaTHBHBIX CIIOCO0-
HOCTEH, MOXeT OBbITb PEKOMEHIOBAaHO B OAHY
TPyNIy BKJIIOYHTH Pa3HBIX CTyAeHTOB. llpum
9TOM Ba)KHOE 3HadeHHWe Oy/IeT BBIIOJIHATH pac-
npeesicHue pojeil Mexay HUMU. B Kakux-To
CIIy4asix «CWJIBbHBIC» CTYAEHTHI MOTYT BBITIOJ-
HATH POJIb JIUACPOB U OPTaHU30BHIBATH Pa0OTy B
rpynmnax. B apyrux ciyyasx cTyaeHTHI ¢ MEHee

Pa3BUTHIMH JIUJCPCKUMH Ka4eCTBAMHU JIOJKHEI
TaKXe TOJYYUTh BO3MOXKHOCTh Pa3BHBATH JTH
KaudecTBa, paboras B komaHjae. He crout 3a0bI-
BaTh MPHU ITOM, YTO 3aJaHHS B PAMKaX PEIICHUS
KOJJICKTHBHBIX 33J]]a4 JIOJDKHBI OBITh TOCHIIh-
HBIMH JUTSl KXKJIOTO YYaCTHUKA MPOEKTA.

C apyroit CTOPOHEI, OBITYET U APYroe MHe-
HUE, YTO B HEKOTOPBIX KOJUICKTHBAX CTYICHTHI
HEOXOTHO PabOTaIOT COBMECTHO HaJl yYCOHBIMU
MPOEKTaMH, KOTJla «CHJIbHBIC» BBIHYXKICHBI pa-
00TaTh COBMECTHO CO «CIaOBIMI» W HA0OOPOT.
B momoOHBIX CHTyalMsIX PEKOMEHIYETCS TPyIl-
MMPOBaTh CTYIACHTOB TI0 YPOBHIO BIIAJCHUS
WHOCTPAHHBIM SI3IKOM, OOIIEKYJIETYPHOMY pas3-
BUTHIO M HWHTEIUICKTYaJIbHBIM CIIOCOOHOCTSIM.
Ilpu 3TOM CIIO)KHOCTH 3aJJaHUW JIOJKHA TaKXKe
BapbUPOBAThCA B 3aBUCHMOCTH OT CIOCOOHO-
cteil oOyuatomuxcs. CreayeT cneruaibHO TOoA-
YEPKHYTh, YTO BLIOOP B MOJIB3Y OJAHON WM JIPY-
oM MOJIENTH OCYILECTBISICTCS KOHKPETHBIM Tpe-
mojaBatejieM B 3aBHCUMOCTH OT KOHKPETHOM
TPYMITBI 00yYarOIIUXCS.

Peanuzanusi TEXHONOTMU KOJIJICKTUBHOTO
B3aMMOJICHCTBUS Hallla OTPaXXECHHE B MHOTO-
YUCJICHHBIX pab0TaxXx OTEYECTBEHHBIX METOJIH-
CTOB, B KOTOPBIX aBTOPHI pa3pabaThiBaid METO-
JUKH OOY4YCHHUsI SI3bIKY M KYJIBType Ha OCHOBE
JUCTAHIIMOHHBIX TEXHOJIOTUI WM JK€ HOBBIX
niegaroruveckux texuonoruii [15-18]. Mmenno
MO3TOMY TPEThUM TEJAarorn4ecKuM YCIOBUEM
Oo0y4YeHHUsI CTYJEHTOB MEXKYJIbTYpHOMY B3au-
MOJICHCTBUIO Ha OCHOBE KEWC-METO/a BHICTyMA-
€T CIOCOOHOCTh W TOTOBHOCTH CTYJACHTOB K
KOJUJICKTHBHOMY B3aMMOJICHCTBUIO B TIPOIIECCE
BBITIOJTHCHUS KEHCOB.

YeTBepThIM MNEAATOTHYECKHM YCJIOBHEM
00y4eHHMs] CTYAeHTOB  MEKKYJIbTYPHOMY
B3aMMOJEiCTBHI0O HA OCHOBe Keiic-MeToaa
BBICTYNAeT MOCJIeT0BATEIbHOE BbHINMOJIHEHHE
3TAINOB KeilcoB.

Keiicer mpemcraBisitor  co00#  CITO’KHEIE
MpoOJIEMHBIC 3aJIaHusl, BBIMOJHCHUE KOTOPBIX
TpeOyeT coOIIoJeHHEe OCO0OW MOCIEI0BATEIIb-
HOCTU. B MeTomuueckoil nuteparype, MOCBS-
IICHHOM peaiu3aluid MPOEKTHOW METOIMKH,
aBTOPHBI MPEAJIAral0T TEXHOJIOTUU WM ajIrOpUT-
MBI OOYYeHUs, BKIIOYAIONINE OT/CIBHO BhIJE-
JICHHBbIC JTalbl WU JCTATU3UPOBAHHBIC IIard
[8; 9; 17-19]. OnHol¥i U3 MEPBBIX METOUUCCKUX
paboT, B KOTOPOH y4eHbIe OOpAaTHUIM BHUMaHUE
HAay4yHOTO CoOOIecTBa Ha HEOOXOAMMOCTH
CTPYKTYPHU3AIIUK U JETaTu3allK 3TaroB o0yde-
HUs, Obuta padota M. Morepa u @. Kacranoc
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[20], mocesimenHast GpOpPMHUPOBAHUIO MEKKYITb-
TYpPHOH KOMIIETCHLIMU YYalllUXCs MOCPEICTBOM
WX y4acTHs B TEJIEKOMMYHHUKAIIMOHHBIX MPOEK-
Tax. Yyamuecsi OJHOW W3 MEKCHUKAHCKUX IIKOJI
MOMYyYMIH YHUKAIBHYI0 BO3MOXHOCTh HPUHSITH
y4acTHEe B MEXIYHApOJHOM IIPOEKTE, HAlIEJCH-
HOM Ha (DOPMHUPOBAHHE MEXKKYJIBTYPHOU KOMIIE-
TEHIIMK OOYyYarOIIUXCs. YYAaCTHUKU MPOCKTa —
mkoapHUKN U3 Mekcuku u CIHA — Ha npots-
JKEHUHM HECKOJIbKMX HEJENb JOJDKHBI ObLIM 00-
MEHHBATHCSI DJIEKTPOHHBIMH COOOIICHUSIMH CO
CBEPCTHUKAMH W3 JAPYrOd CTpaHBI, 00CYykKmas
0003HaUCHHBIC aCIIEKTHl KyJIbTYPHl CTPaHbI U3Y-
yaeMoro s3bika. [t yqamuyxcst u3 Mekcuku 1o
osutn CILA, a mns yqammuxcs u3 CIIA — Mexk-
cuka. Y ydamuxcs Oblia mojiHas cB000a 4To U
Korga oOcyxnaTh. OQHAKO Pe3ydbTaThl IKCITe-
pPUMEHTa OKa3alluCh HEOXKUIAHHBIMH I Opra-
HU3aTOPOB TEJICKOMMYHHKAIIMOHHOTO IPOEKTA.
BMecTo mMOBBILIEHUS] YPOBHSI MEXKYJIbTYPHOM
KOMIICTCHIIMN Y y4aluXxcsi 00euX CTpaH ObLIM
c(hopMHPOBaHBI JIOXKHBIE TIPEJCTABICHUS U CTe-
peoturibl 00 u3y4aeMoW KyJIbType. ABTOpPHI
SKCTIEPUMEHTa CHAETaIH 3aKJIIOUYeHHEe, YTO IIO-
JIOOHBIE BBIBOABI 00yJarOmuXxcs O 00yCIIOB-
JIEHBl OTCYTCTBHEM HYETKOTO M JKECTKOTO allro-
puTMa Yy4YacTHUs B TEICKOMMYHHKAIMOHHOM
MPOEKTE U OTCYTCTBHEM YETKOTO PaCIUCAHUS
00CYXIEHUI KYJIBTYPHBIX acCTIEKTOB.

AHaNOTUYHBIE PE3YJIbTATHl HKCIICPUMEHTA
M0 peaju3aluyd MEXKIYHAPOIHBIX TEIEKOMMY-
HUKAIMOHHBIX TPOEKTOB MOXXHO BCTPETHUTH B
pabore I'. @umepa [21]. YuacTHUKH dKcTieph-
MeHTa — ctyneHTsl u3 I'epmanuu u CILIA — 06-
CYXKIAroIre BOMPOCH KYJNBTYPhl CTPaHBI H3Y-
YaeMoro s3plKa, — BMECTO (popMHpOBaHHSA CO-
HUOKYJIBTYPHOH KOMIETCHIIMM U MEXKYIbTYp-
HOM KOMITETEHITMH CPOPMHUPOBAIIU JIOKHBIC CTe-
PEOTHUTIBI M HETATHBHOE OTHOIICHNE K HHOKYIIb-
TYPHOU IENCTBUTEIBHOCTH.

N3yuenue naHHOTO HEraTMBHOTO OIIBITA
HaINX 3apyOeXHBIX KOJJIET CBHAETENBCTBYET O
cienyromeM. Bo-iepBeix, 1106ast AEITETHHOCTD,
BKJIIOYAs U IPOCKTHYIO, HOJKHA HMETh KOH-
KPETHYIO IIeNib, ACTaIN3UpOBaHHBIC 3a7add M
anNropuTM JEHCTBUI, HalpaBJeHHbIE Ha pellle-
HUE JTaHHBIX 337a4 U JOCTHXKCHHE IOCTaBIICH-
Ho# enu. Kax bl 3Tamn npoekra IOMKeH OBITh
HalpapJieH Ha pelleHne KOHKPETHOM 3amayu. B
HEKOTOPBIX CiIy4asX, KOTrJa B paMKax »JTama
MpeAnojaraeTcs peluTb OJHOBPEMEHHO He-
CKOJIBKO 3aJ1a4, dTaIlbl JIydie pa3outs Ha Oojee
anemeHTapupie mmrard. ComepkaHWE KaXKI0TO

JTraria U mara AJOJI)KHO OBITh MOHATHBIM M IIO-
CHJIBHBIM KOHKPETHOH TPyIIe 00yYaronuxcsl.

Bo-BTophIX, peanuzanus NPOESKTHOW METO-
IUKH TpeABSBIACT 0coOble TpeOOBaHUS K y4UH-
TEJIO/TIPETIONIABATENI0 U €ro JesTelnbHOCTU. B
oTianuyre oT (pOHTAILHOW paboTHl B Kiacce,
KOTJa TNpenoAaBaTelib BBICTYNaeT OCHOBHBIM
OpraHu3aToOpoOM y4eOHOTO TpoIliecca, B paMKax
NPOCKTHOW pabOTHl POJb W (YHKIUS Mperno/a-
BaTeNsl MOTYT OBbITh, HAa HEPBBIA B3IV, HE3a-
MeTHBl oOyuatomumcs. OHM caMu paboOTalT B
KOMaHJax ¥ peIlaloT TOCTABJICHHBIC 3ajauu.
OpHako Takoe MpPEACTaBICHHUE SIBISETCS JIOXK-
HBIM. Bo BpeMmsi peanusanmum NpoeKTHOH nes-
TEJILHOCTH TPENoAaBaTellb BCE BpEMs TaKKe
NPUCYTCTBYET B Y4EOHO-IIO3HABATEIILHOM MPO-
1ecce, OCYLIECTBISII MOHHUTOPUHI  PalOTHI
IIKOJIbHUKOB WJIM CTYJACHTOB. HpCHOI[aBaTCJIB
TaKXe MPOBOJUT KOHCYIbTHPOBaHHE OOyuaro-
IIMXCS B MPOLIECCE BBIMOIHEHUS IPOEKTOB, Clie-
IUT 32 TeM, 4TOOBl OOydJaromuecs: pa3BHBAIN
UMEHHO T€ yMEHUs M (OPMHUPOBAIN T€ KOMIIE-
TEHLINH, Ha (POPMHUPOBAHUE KOTOPHIX HANpaBlieH
KOHKPETHBIN Y9eOHBIN TIPOEKT.

Crenyer OTMETHUTb, YTO BO MHOTHX METO-
JUYECKUX paboTax MOCIeAHUX JIeT MpH paspa-
0OTKE WHHOBAIMOHHBIX METOIUK OOyUYeHHS
MHOCTPAaHHOMY $3bIKy HAa OCHOBE KOHKPETHBIX
JUCTAHIIMOHHBIX TEXHOJIOTHH WM TeJaroruye-
CKUX TEXHOJOTHH Y4EHbIE INpeiiarajad aBTop-
CKHUE METOIUKH OOYYEHHs, BKIJIIOYAIOLIUE Psif
9TalNoB U JETAIM3UPOBAaHHBIX 1IaroB. bojee To-
ro, Ha K&KJOM U3 BBIJICJICHHBIX STaloB WM Ia-
TOB OBLTH OMHMCAHBI (PYHKIMH BCEX YYACTHUKOB
00pa30BaTEeNBHOTO TMpOLEcca: YYaLIUXCsl WIH
CTYACHTOB, U YYUTEJs WIN IpenojaBareis. Bee
3TO OBLIO CAEIAHO s TOCTHXKEHHS 3(h(EKTHB-
HOCTH Ipe/laraéMblX YYEHbIMH METOAUK 00y-
yeHus. B 3Toil cBs3M mociiegoBaTeIbHOE BbI-
IIOJIHEHUE 3TAllOB KEMCOB BBICTYHAET YeTBEp-
TBIM NEJarOrMYECKUM YCIIOBHEM OOyUYCHHUS CTY-
JEHTOB MEXKYJIbTYpPHOMY B3aUMOACHCTBHIO Ha
OCHOBE Kelc-MeToa.

Takum o0Opa3oM, aHanuW3 psjga MeETOAHYe-
CKUX paboT MO3BOJIMII HAM BBIACIUTH U OOOCHO-
BaTh MEPECUYCHb NMEAArOIMYECKUX YCIOBHH 00Y-
YCHUA MCEKKYJIbTYPHOMY HWHOA3BIYHOMY B3au-
MOJCUCTBUIO CTYJACHTOB Ha OCHOBE KeMc-
meroaa. K Hum oTHOCSTCS:

— BJIaAC€HHUC CTYACHTaAaMHU MWHOCTpPaHHLIM
A36IKOM Ha ypoBHe B1 u BbiIe;

— CHOCOOHOCTh W TOTOBHOCTH ITPerojiaBa-
TCJII MHOCTPAHHOT'O A3BIKa COCTAaBJIATH KeﬁCBI,
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